1.ADIM:
2 Adet Alliminyum Profil (1) Camasir Makinesi (CM) Usttablasi (izerine yerlestirilir.

STEP 1:
Locate 2 pieces of support profile part (1) on eachside Top Plate of Wasching Machine
(WM).
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2.ADIM:
Gorlinus pargasi (8) vida baglant bolgelerinden (8.a) aluminyum profile baglanti yapilir.
lpucu:

Bu baglanti yapildiktan sonra gériiniis parcasi (8) alt yiizeyi ile ; CM Usttabla Ust yiizeyi
derinlik ve uzunluk boyunca ayni seviye ve kontUrU tutturacak sekilde ayarlanir.

STEP 2:

Cosmetic view part (8) is mounted to the support profile part(1) using screw connected
points (8a).

Hint:

Assembling these parts it should be checked the border of the WM top plate should
fit to the Plastic cosmetic part’s (8) border.
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3.ADIM:

Aliminyum profil (1) 6n ylzeyinde yapilacak baglanti icin ; profil kanallarina baglanti
somunlar (3) Sekil 1'de goraldigu gibi takilir ve 6ne dogru surdildr.

lpucu:

Takilan baglanti somunlari 8. Adimda kullanilacaktir. (Sekil 2)

STEP 3:

Assembly two pcs. of screw nuts (3) to the support profile (1) on each side and move
them towards to the front line. (Picture 1)

Hint:

These parts are used for the 8th step for the front line operations of the stacking kit.(Picture 2)
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Parca No
Part Number

Parca Ismi
Part Name

Parca No
Part Number

Parca ismi
Part Name

|

Aliminyum Destek Profili
Support Profile

6

On Sabitleme Saci
Front Mounting Sheet

Kut Uclu Torx Vida
Butt-End Torx Screw

Somun Vidalari
Screw For Nuts

3 Somunlar 8 GorinUs Pargasi
Nuts Cosmetic View Part
4 Arka Destek Baglanti Saci 9 Matkap Ucu
Rear Support Sheet Drilling Bit
5 Arka Sabitleme Saci 1 O Vidalar
Rear Mounting Sheet Screws

| [Iomor Sekil 2
Picture 2

Sekil 1
Picture 1

4.ADIM:

Aluminyum Profil (1) - CM Govde baglantisinin yapiimasi icin , arka destek saci (4a;4b) resimde
gbsterilen baglanti yerlerinden CM ve aliminyum profile montaj edlilir.

ipucu-1 / UYARI :

Makinanizin sebeke kablosunu prizden cikariniz. CM arka gévdesine sol ve sag tarafta arka
destek saci (4a;4b) mastar yapilarak , vida atilacak yerler kalem ile isaretlenir. (Sekil 3-1)

lpucu-2:

Montaj esnasinda KABLOLARA ZARAR VERMEMEK iGiN UST TABLAYI GIKARIP GOREREK
islem yapiniz.

A-) Eger gdvde Uzerinde montaj deligi var ise dogrudan montaj yapiniz. (Sekil 3-2)

B-) Gévdede delik yok ise montaj kiti icerisinde yer alan OZEL KISA MATKAP UCUNU
KULLANINIZ. (Sekil 3-3)

ipucu-3:

Arka destek saci (4) lzerinde 2 adet vida + 2 adet somun sekildeki gibi konumlandirilir.(Sekil 4 - 5)
lpucu-4:

Bu durumdaki destek saci ; somunlar profil kanallarindan gegirilerek baglanti pozisyonunda
konumlandirlir. (Sekil 6)

ipucu-5:

Arka destek sacini (4a) CM gévdeye bagdlamak icin, gdvdede acilan delikler kullanilir ve montaji
yapllir. (Sekil 7-1 / Sekil 7-2)

ipucu-6:

Arka destek baglanti saci (4a), 2 adet somun (3) ve 2 adet vida (7) kullanilarak aliminyum profil (1)
Uzerine sabitlenir. (Sekil 7-1 / Sekil 7-2)

STEP 4:

Mount rear support sheets (4a:4b) to the WM and support profile as shown on the following
pictures with the connection points.

Hint-1 / WARNING :

Unplug your machine from the mains socket. Put rear support sheets (4a;4b) to the WM and mark
the hole positions by using pen. (Picture 3-1)

Hint-2:

During the installation, IN ORDER NOT TO DAMAGE THE CABLES REMOVE THE TOP PLATE
to aid viewing.

A-) If there is an installation hole on the body, install directly. (Picture 3-2)

B-) If there is no hole on the body, USE THE SPECIAL SHORT DRILL BIT available in the
installation kit. (Picture 3-3)

Hint-3:

Assemble 2 pcs of the nuts (7) with screws to the rear support sheet (4a) as highlighted on the
picture. (Picture 4 - 5)

Hint-4:

Mount rear support sheet (4a) to the support profile (1) using profile fatures as shown on the
pictures and move them towards to the front side. (Picture 6)

Hint-5:

Use 2 pcs screw (2) to assembly rear support sheet (4a) to the WM body on each side.
(Picture 7-1 / Picture 7-2)

Hint-6:

Tighten 2 pcs of the screw (7) and nuts (3) on each side to complete assembly between rear
support sheet (4a) and the support profile (1). (Picture 7-1 / Picture 7-2)
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Sekil 3-1 / Picture 3-1

Sekil 3-2 / Picture 3-2

Sekil 3-3 / Picture 3-3 v
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Sekil 4 / Picture 4
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Sekil 5 / Picture 5

* Kit igerisinde yer alan 6zel matkap ucunu kullaniniz.
* Use the special drilling bit inside of the kit to open the hole.
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Sekil 6
Picture 6
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Sekil 7-1
Picture 7-1

Sekil 7
Picture 7

Sekil 7-2
Picture 7-2



5.ADIM:

Kurutma Makinesi (KM) , 2 kisi tarafindan kaldirilarak ; M Uzerindeki altiminyum
profil Uzerine oturtulur.Bu islem yapilimadan 6nce 4 adet Kurutma Makinesi ayarli
ayaklari 5 vida adimi gdrtinecek sekilde acllir. (Sekil 8 , Sekil 9)

ipucu:

Ayaklar agildiktan sonra diz bir zemin Uzerinde kurutma makinesinin dengede
oldugu kontrol edilir.

STEP 5:

Dryer is lifted by 2 person and located on the stacking kit which has already
assembly on the WM. Before this operation ; rotate 5 times all adjustable feet
counter clockwise. (Picture 8 , Picture 9)

Hint:

Check the stability of the dryer after adjusting feet on the straight ground.

Sekil 8
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Picture 8 g??/%

Sekil 9 T\
Picture 9
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6.ADIM:

Kurutma Makinesi (KM) ; aliminyum profil Uzerinde 6ne dogru kaydirilir ve stoplama
yUzeylerinde durana kadar bu hareket devam ettirilir. (Sekil 10)

ipucu:

Kurutma Makinesi (KM) , plastik goriints pargasi (8) sinirina kadar strtlebilir.Bu
parga stoplama yaptiginda KM ve CM 6n yUzeyleri ayni sinirda olacaktir. (Sekil 11)

STEP 6:

Move dryer forward to the front side of the WM. There are two stop point on each
side located on the front line. (Picture 10)

Hint:

Cosmetic Plastic Part has also stopper features and this serves as constituting front
line harmony between dryer and WM. (Picture 11)

Sekil 10 / Picture 10
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Sekil 11
Picture 11

7.ADIM:

KM gbvdesi ile aliminyum profil (1) baglantisi arka bdlgede Arka Sabitleme Saci
(5a;5b) kullanilarak yapllir.

ipucu-1:

Resimde gdsterilen PT vida sokultr.Destek sact KM gévdesine delik bolgesinde
konumlandirilarak PT vida geri monte edilir. (Sekil 12)

ipucu-2:

Destek sacinin (5b) aliminyum profil’e (1) montaji ; 1 adet baglanti somunu (3)
kullanilarak Sekil 13’deki gibi yapilir.Baglanti somunu profil kanali boyunca surllir ve
sabitleme sacina (5b) ait delikle karsilastiginda montaji yapilrr.

ipucu-3:

KM’nin sag arka kenar bolgesinde yapilan 1 ve 2 islemleri sol arka kenar bdlgesinde
de yapilarak Ara Sabitleme sacinin (5b) altiminyum profile (1) baglantisi tamamlanmig
olur. (Sekil 14)

STEP 7:

The assembly between Dryer and Support Profile (1) is accomplished by Rear
Mounting Sheet (5a;5b) on each side.

Hint-1:

Unscrew the highlighted bolt from the dryer body. Then , locate Rear Mounting
Sheet (5b) on the Support Profile (1). (Picture 12)

Hint-2:

Assemble the Rear Mounting Sheet (5b) with nut (3) and screw (7) to the Support
Profile (1) as shown on the picture. (Picture 13)

Rear Mounting sheet (5b) Screw on to the dryer Body using with it’s hole that
matches with dryer body hole.

Hint-3:

Previous operations are repated for the left hand side on rear using with Rear
Mounting sheet (5b) Thus; assembly operation between Support Profile (1) and
Dryer Body is completed at the rearside of the dryer. (Picture 14)
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Sekil 12
Picture 12

Sekil 13
Picture 13

8.ADIM:

Arka bodlgede baglanti yapildiktan sonra ; resimde gdsterilen bolgede n baglanti saci
(6a;6b) kullanilarak KM ile aliminyum profil baglantisi yapilir. (Sekil 15)

lpucu-1:

3. adimda altiminyum profil (1) Gzerine takilmis somunlar (3) 6n baglanti saci (6a;6b)
montajinda kullanilir. (Sekil 15)

ipucu-2:

On sabitleme saci (6a) sekildeki gibi , ayarll ayak ylizeyine sekil geometrisi izin verdigi
sekilde konumlanir. (Sekil 16)

2 adet baglanti somunu kullanilarak 6n sabitleme saci (6a) Aliminyum Profil (1)
Uzerine montaj edilir. (Sekil 17)

ipucu-3:

2. ve 3. adimlar tekrarlanarak 6n sabitleme saci (6b) Aliminyum Profil (1) montaji ;
diger tarafta da tamamlanir.

STEP 8:

Completing assembly operation on the back side front side assembly should start.
Use the Front Mounting (6a;6b) sheet in order to assemble dryer body to the
support profile (1). (Picture 15)

Hint-1:

Move towards 2 pcs nuts (3) across the channel of the support profile (1) to the front
side that have already assembled 3rd step. (Picture 15)

Hint-2:

Assemble Front mounting sheet (6a) to the support profile at 2 points with 2pcs
screws as shown on the pictures on right hand side. (Picture 16)

During this operation,make sure that geometric feature of the sheet part (6a) should
match foot surface. (Picture 17)

Hint-3:

Repeat the step -1 and step -2 to complete operation on the other side using Front
Mounting Sheet (6b) part.

Sekil 14
Picture 14
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Sekil 16
Picture 16
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Sekil 15
Picture 15

Sekil 17
Picture 17




FASE 1:

Mettere i 2 pezzi del profilo di supporto (1) su ogni lato della Copertura Superiore STAC KI N G K I T U N IV E RSA L E
della Lavatrice.
;Egi:é stykker af stotteprofiler (1) pa hver side af toppladen af vaskemaskinen. U N IVE RSAL SAM LESILET TI L STAB LI N G

I =Xen ]!
FASE 2:
La parte decorativa (8) € stata avvitata (8a) sulla parte del profilo di supporto (1).
Suggerimento:

Dopo aver assembleato queste parti, verificare che il bordo della copertura superiore
della lavatrice sia attaccato al bordo della parte decorativa (8).

TRIN 2:

Pyntelisten (8) monteres til stotteprofiler (1) ved hjeelp af skruer ved anviste steder (8a).
Tip:

Nér du samler denne del skal du undersege, om kanter af vaskemaskinens toplade
passer til pyntelistens (8) kanter.
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FASE 3:

Stringere due dadi (3) al profilo di supporto (1) su ogni lato e muovere verso la parte
anteriore. (Figura 1)

Suggerimento:

Queste parti sono usate per il punto 8 per le operazioni anteriori del stacking kit (Figura 2)

TRIN 3:

Sest to meatrikker (3) i stetteprofilen (1) pa hver side og flyt dem hen til fronten. (Billede 1)
Tip:

Disse dele bruges til ottende trin af operationen med at samle seettet (Billede 2).
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Libretto di istruzione per stacking kit
Manual til universalt samleseet til stabling

Numero della parte | Nome della parte Numero della parte | Nome della parte
Del nr. Del navn Del nr. Del navn
1 Profilo di supporto 6 Placca per il montaggio anteriore
Statteprofil Forreste monteringsbeslag

Placca per il supporto posteriore Punta perforante

Vite Torx con impugnatura inferiore 7 Viti per dadi

Torxskrue Skruer til motrikker
Dado Parte decorativa visibile
Matrikker 8 Pynteliste

(6 I B SN GO I B\

Bageste stottebeslag Borebit
Placca per il montaggio posteriore 1 O Viti
Bageste monteringsbeslag Skruer

Figura 1 Figura 2
Billede 1 Billede 2

FASE 4:

Montare la placca posteriore del supporto (4a:4b) alla lavatrice e il profilo di supporto, come sulla
figura seguente con i punti di connessione.

Suggerimento-1 / AVWERTENZA :

Scollegare I'elettrodomestico dalla rete di alimentazione. Posizionare i fogli posteriori di supporto
(4a;4b) sulla lavatrice e contrassegnare le posizioni dei fori con una penna. (Figura 3-1)
Suggerimento-2:

Durante l'installazione, PER NON DANNEGGIARE | CAVI, RIMUOVERE LA PIASTRA
SUPERIORE per vedere meglio.

A-) Se c'é un foro di installazione sul corpo, installare direttamente. (Figura 3-2)

B-) Se non c'é alcun foro, USARE LA PUNTA SPECIALE CORTA DEL TRAPANO in dotazione
nel kit di installazione. (Figura 3-3)

Suggerimento-3:

Assemblare i 2 dadi (7) con viti sul lato posteriore (4a) come mostra la figura. (Figura 4 - 5)
Suggerimento-4:

Montare la placca posteriore del supporto (4a) sul profilo di suppoto (1) con il profilo, come sulla
figura e muovere verso la parte anteriore. (Figura 6)

Suggerimento-5:

Con 2 viti (10) assemblare la parte posteriore (4a) su ogni lato della lavatrice.

(Figura 7-1 / Figura 7-2)

Suggerimento-6:

Stringere i 2 viti (7) e i dadi (3) su ogni lato per terminare I'assemblaggio tra la parte posteriore
(4a) e il profilo di supporto (1). (Figura 7-1 / Figura 7-2)

TRIN 4:

Monter bageste stottebeslag (4a, 4b) pa vaskemaskinen og stetteprofiler som vist pa billedet ved
samlingspunkter.

Tip-1 / ADVARSEL :

Trak maskinens stik fra stikkontakten. Saet ark til bagerste stotte (4a;4b) til vaskemaskinen, og
markér placeringen af hullerne med en pen. (Billede 3-1)

Tip-2:

Under installationen, FJERN TOPPLADEN FOR IKKE AT BESKADIGE KABLER for at f& bedre
overblik.

A-) Hvis der er et installationshul i kabinettet, installeres direkte. (Billede 3-2)

B-) Hvis der ikke er et installationshul i kabinettet, BRUG DET SPECIELLE, KORTE
BOREHOVED, der findes i installationssaettet. (Billede 3-3)

Tip-3:

Sest to meatrikker (7) med skruer til bageste stottebeslag (4a) som vist pé billedet. (Billede 4-5)
Tip-4:

Monter bageste stettebeslag (4a) til statteprofilen (1) som vist pa billedet og flyt dem til fronten.
(Billede 6)

Tip-5:

Brug to skruer (10) til at fastne bageste stottebeslag (4a) med vaskemaskinen péa hver side.
(Billede 7-1/7-2)

Tip-6:

Stram to skruer (7) og matrikker (3) pé hver side for at gere samlingen af bageste stottebeslag (4a)
og stetteprofil (1) feerdig. (Billede 7-1, billede 7-2)
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\ . Figura 4 / Billede 4
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Figura 3-3 / Billede 3-3

Figura 3-1 / Billede 3-1

Figura 5 / Billede 5
*

* Usare la speciale punta del trapano inclusa nel kit per praticare il foro.
* Brug det szerlige borehoved, der findes i stableudstyret, for at dbne hullet.

Figura 3-2 / Billede 3-2
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Figura 6

Billede 6 Figura 7-1

Billede 7-1
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I Figura 7 Figura 7-2

Billede 7 Billede 7-2



FASE 5:

L'asciugatrice deve essere alzata da 2 persone e messa sul stacking kit, gia
montato sulla lavatrice. Prima di quest'operazione; ruotare 5 volte ogni piede
rotabile in direzione antiorario. (Figura 8 - 9)

Suggerimento:

Controllare la stabilita dell'asciugatrice dopo aver aggiustato i piedi sul pavimento
dritto.

TRIN 5:

Tarretumbleren skal loftes af to personer og stilles péa sasttet, der allerede er blevet
fastnet til vaskemaskinen. Inden da skal alle justerbare fodder drejes fem gange mod
uret. (Billede 8, billede 9)

Tip:

Underseg pa et plant gulv om terretumbleren star plant og stabilt.

Figura 8
Billede 8

Figura 9
Billede 9

FASE 6:

Muovere |'asciugatrice in avanti verso la parte anteriore della lavatrice. Ci sono due
punti di stop su ogni lato della parte anteriore. (Figura 10)

Suggerimento:

La parte decorativa in plastica svolge anche la funzione di fermo e questo serve per
armonizzare la parte anteriore tra I'asciugatrice e la lavatrice. (Figura 11)

TRIN 6:

Flyt terretumbleren mod fronten af vaskemaskinen. Der er to stoppunkter pa hver
side placeret i fronten. (Billede 10)

Tip:

Pyntelisten har ogsé stoppefunktion og serger for, at der er en glidende overgang
mellem vaskemaskinen og tarretumbleren. (Billede 11)
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Figura 11
Billede 11

FASE 7:

L'assemblaggio tra I'asciugatrice e il profilo di supporto (1) completa la Copertura
Poteriore (5a;5b) su ogni lato.

Suggerimento-1:

Allentare il bullone dal corpo dell'asciugatrice. Dopo, posizionare la Copertura
Posteriore (5b) sul Proflo di Supporto (1). (Figura 12)

Suggerimento-2:

Assemblare la Copertura Posteriore (5b) con dado (3) e vite (7) sul

Profilo di Supporto (1) come sulla figura. (Figura 13)

La Copertura Posteriore (5b) Awvitare il corpo dell'asciugatrice con i fori che
corrispondono ai fori sul corpo dell'asciugatrice.

Suggerimento-3:

Ripetere I'operazione precedente sul lato sinistro con la Copertura Posteriore (5b).
L'assemblaggio tra il Porfilo di Supporto (1) e il corpo dell'asciugatrice viene
completato sulla parte posteriore dell'asciugatrice. (Figura 14)

TRIN 7:

Forsamlingen af tarretumbleren og stetteprofilen (1) er udfert af bageste monterings-
beslag (5a, 5b) pa hver side.

Tip-1:

De markerede bolte skal skrues af terretumbleren. Derefter skal det bageste
monteringsbeslag (5b) monteres til en stotteprofil (1). (Billede 12)

Tip-2:

Saml det bageste monteringsbeslag (5b) med en matrik (8) og en skrue (7) sammen
med statteprofilen (1) som vist pé billedet. (Billede 13)

Skru det bageste monteringsbeslag (5b) til tarretumbleren ved brug af huler, der
findes i torretumbleren.

Tip-3:

Gentag operationen for venstre siden ved brug af det bageste monteringsbeslag
(6b). Stabling af terretumbleren pé vaskemaskinen ved hjeelp af stetteprofil (1) er
feerdig pa bagsiden af tarretumbleren. (Billede 14)
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Figura 12
Billede 12

FASE 8:

Dopo aver terminato I'assemblaggio della parte posteriore, iniziare I'assemblaggio
della parte anteriore.

Usare la Copertura Anteriore (6a;6b) per assemblare il corpo dell'asciugatrice al
profilo di supporto (1). (Figura 15)

Suggerimento-1:

Muovere i 2 dadi (3) attraverso il canale del profilo di supporto (1) sulla parte
anteriore che € stato gia assemblato nel punto 3. (Figura 15)

Suggerimento-2:

Assemblare la Copertura Anteriore (6a) al profilo di supporto nel punto 2 con 2 viti,
come sulla figura di destra. (Figura 16)

Durante quest'operazione controllare le caratteristiche geometriche della copertura
(6a) che devono corrispondere alla superficie del piede. (Figura 17)
Suggerimento-3:

Ripetere il punto 1 e il punto 2 per terminare I'operazione sull'altro lato, con I'aiuto
della Copertura Anteriore (6b).

TRIN 8:

Efter afslutningen af samlingen pa bagsiden, skal samlingen fortsastte pa forsiden.
Brug forreste monteringsbeslag (6a, 6b) for at fastne terretumbleren til stotteprofilen
(1). (Billede 15)

Tip-1:

Flyt to metrikker (3) i stetteprofilen (1) til fronten, der allerede er samlet i trin 3.
(Billede 15)

Tip-2:

Monter forreste monteringsbeslag (6a) til statteprofilen ved to steder med to skruer
som vist pa billedet til hojre. (Billede 16)

Serg for, at monteringsbeslaget placeres samme sted, som foden. (Billede 17)
Tip-3:

Gentag trin 1 og trin 2 til at afslutte monteringen pa den anden side ved brug af det
forreste monteringsbeslag (6b).

Figura 14
Billede 14

Figura 13
Billede 13
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Figura 15
Billede 15

Figura 16
Billede 16

Figura 17
Billede 17




